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Skarga wniesiona w dniu 14 lutego 2018 r. — Komisja Europejska | Rumunia
(Sprawa C-116/18)
(2018/C 142/47)

Jezyk postgpowania: rumuriski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: J. Samnadda, L. Nicolae i G. von Rintelen, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Rumunia

Zadania strony skarzacej

— Stwierdzenie, ze poprzez niewdrozenie do dnia 10 kwietnia 2016 r. przepiséw ustawowych, wykonawczych
i administracyjnych niezbednych do wykonania tej dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/26/UE z dnia
26 kwietnia 2014 r. w sprawie zbiorowego zarzadzania prawami autorskimi i prawami pokrewnymi oraz udzielania
licencji wieloterytorialnych dotyczacych praw do utworéw muzycznych do korzystania online na rynku
wewnetrznym ('), lub w kazdym razie poprzez niepowiadomienie o tych $rodkach Komisji Rumunia uchybita
zobowigzaniom cigzgcym na niej na mocy art. 43 ust. 1 tej dyrektywy;

— nalozenie na Rumunig, zgodnie z postanowieniami, o ktérych mowa w art. 260 ust. 3 TFUE, okresowej kary pienieznej
w kwocie 42 377,60 EUR za kazdy dzieti op6Znienia, naliczanej od dnia ogloszenia wyroku w niniejszej sprawie,
z tytutu niewykonania obowiazku powiadomienia o Srodkach transponujacych dyrektywe 2014/26/UE;

— obcigzenie Rumunii kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zgodnie z art. 43 ust. 1 dyrektywy 2014/26/UE, pafistwa cztonkowskie maja obowigzek przyjecia i wdrozenia przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych niezbednych do wykonania tej dyrektywy, do dnia 10 kwietnia 2016 r.,
a takze powiadomienia Komisji o tych $rodkach. Wobec tego na panstwach cztonkowskich spoczywa obowigzek przyjecia
niezbednych $rodkéw transponujacych dyrektywe do prawa krajowego w terminie wyznaczonym w tej dyrektywie
i powiadomienia Komisji o tych $rodkach.

Komisja proponuje tez nalozenie na Rumuni¢ okresowej kary pienieznej w kwocie 42 377,60 EUR za kazdy dzien
opdznienia, naliczanej od dnia ogloszenia wyroku w niniejszej sprawie, z tytutu niewykonania obowigzku powiadomienia
jej o Srodkach transponujacych dyrektywe 2014/26/UE. Wysokos¢ tej kary zostala okreslona z uwzglednieniem wagi
naruszenia, czasu jego trwania, a takze koniecznosci zapewnienia skutku odstraszajacego kary, na podstawie zdolnosci
platniczej tego panstwa czltonkowskiego.

Termin na transponowanie dyrektywy do prawa krajowego uplynal w dniu 10 kwietnia 2016 r.

(") DzU. 2014 L 84,s. 72.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zloZzony przez Bundesgerichtshof (Niemcy)
w dniu 19 lutego 2018 r. — Vanessa Gambietz|Erika Ziegler.
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